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Calil Mommoadquluzads 1869-cu ilds Naxgtvanda ana-
dan olub. Ilk tahsilini madrasads alan Calil 1882-ci ilda
Qori Musllimlsr Seminariyasina daxil olur. Bu semina-
riya ona yalniz musllimlik sanati deyil, hom ds zangin
odobi diinyagoriisti boxs edir. 1887-ci ilds orani bitiran
yazigt bir miiddat Azarbaycanda muollim kimi galistr.

Odobi faaliyyatine XIX asrin sonlarinda baslayan Cs-
lil Mammoadquluzads Azarbaycan adabiyyatinda tongidi
realizmin va ictimali satiranin banilarindan biri kimi ta-
ninir. 1889-cu ilds ilk asari olan “Cay dasgaht” alleqorik
dramini yazir. Onun 1906-ct ilds Tiflisds nasr etdir-
moays bagladigi “Molla Nasroddin” jurnalt tokco Azar-
baycanda deyil, buttin misalman Sarqginds azadfikirli
dustncanin tribunasina gevrilir. Jurnal vasitssils o, ca-
halsti, geriliyi, fanatizmi, riyakarligi vo sosial adalstsiz-
liyi kaskin satira dili ils ifsa edirdi. Yazi¢inin “Poct qu-
tusw”, “Oliilor”, “Usta Zeynal”, “Anamin kitab:” kimi
asarlori dovriin ruhunu dolgun oks etdiran nadir adsbi
numunolardir.

Cslil Mammoadquluzads 1932-ci ilds Bakida vofat edir.
Boyiik maarifci vo glicli satirikin asorlori homiso 6z ak-
tualligint qoruyub saxlayacaq.
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Bu hekayani nagil elamamisdan gqabaq bunu iste-
yirem deyam ki, bir para usaqlarda bels pis xasiyyat
olur ki, allerina karandas diisen kimi baslayirlar evin
divarlarini yazmaga. Hala ¢oxusu kdmiirnen de, teba-
sirnan de yazir. Hale sen kdmiuirt ve tebasiri deyirsan,
mean els pis usaq gérmiisem ki, aline mismari, ya pi-
cagi alib, divarlari cizib xarab elayir.

Nedenss, divar yazan usaqglarnan manim aram yox-
dur; ondan 6tra ki, hays san yaxsi usagsan ve kénlin
masq elamsak istayir, gotur kagizi-galemi, bir yerde
otur ve na gadar kefindir, yaz.

indi kegak nagihmiza.

Man els bilirdim ki, bizim usaqglar 6zge usaqglar kimi
o gadar da divar yazan deyiller; ¢linki cox nasihst els-
misdim ve onlar da mensa séz vermisdiler ki, divarlari
yazmayacaglar. Amma axir vaxtlarda gérdiim ki, balko-
nun divarinda, qapinin dalinda bir xalvat yerds bir beloa
sakil ¢akilib: deyasan, bir heyvan basidir, qulaglar da
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— Coalil Mommodquluzado —

deysasan var, bir-iki ayagi da var, altinda bes dafs alif
yazilib voe bundan savayi bes-alti yumru sey c¢akilib.
Bunlarin hamisi karandas ile yazilib, els nasi, kobud
yazihb ki, bunu usaqdan savay1 heg kos yaza bilmaz.

Xosuma galmadi, cagirdim usaglari.

— 9ds, geno divarlar yazirsiniz?

Ugii da geldi durdu yazinin gabaginda.

— Hansiniz yazmisiniz?

(gt de dayandi.

— Elede pas seytan yazib?

— Dads, vallah, man yazmamisam.

— Dads, man de yazmamisam.

Balaca Qurban da “men yazmamisam” deysa-deyo
allerini izine qoyub basladi aglamaga.

Man deyina-deyina bir aski tapib yazini tamizladim
va deyina-deyina ¢akildim getdim. Amma bunu esidir-
dim ki, Heydar Teymura deyirdi:

— Sen yazmisan. — Teymur da Heydare deyirdi:

— Sen 6zlin yazmisan.

Burada aglayan oglum Qurban qaga-qaca galdi ya-
nima, guya ki, bir béylk xaber gatirib.

— Dads, o yazini Heyder yazib; vallah, deds, Heydar
yazib.

Heyder ds acigli-acigh galdi durdu Qurbanin gaba-
ginda ve eollerini ata-ata ele hirsnan cavab verdi ki, az
galird1 allerini soxa usagin géziine. Man aciglandim ve
Ucu da sakit olub istadilar gedslar, man onlari saxla-
dim va bunu dedim:
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— Saqqalliusaq —

— Men sizden o gader divari yazmaginizdan 6tr
incimiram, na gader Ki, sizin danmaginiza inciyirem;
sizin qorxudan yalan danismaginiza inciyirem. Ona in-
ciyirem ki, s6z yox, divarl yazan uglnizdan birinizdi;
amma Ugunuz de and-aman elayirsiniz ki, siz yazma-
misiniz. Pas sizden savayi bu evds usaq ki, yoxdu.

Gene usaglarim basladilar and-amana, bir-biri ile
deyismaya.

Aradan bes-on giin ke¢gmisdi. Haman divarda, gapi-
nin dalinda, haman davali cizma-qara pozulan yerda
gordim gens haman yazi: heyvan kimi bir seye oxsa-
yir, altinda bir nega slif yazilib, yaninda bir nega yumru
yaziya oxsar bir sey ¢akilib.

Hirslondim. Usaglarn ¢cagirdim. Gens haman and ve
gesem, gena bir-birinin tstiine atmaq, gena goz yasi...

Mean bu defse o gader incidim ki, o giini bidamaq
oldum va corak yeys bilmadim. Urayim ona sixilirdi ki,
Ui¢ usagimin biri baglayib naxsleflik gostarmays; hemi
manim tarbiyami pozub divari xarab edir, hami and-
aman ile mansa bu gader bark-berk yalan satir ve bels-
likle, 6z qorxaghgini acig-agigina bildirir.

Bu da kecdi getdi ve bir-iki aydan sonra bu giley-
glzar basladi yaddan ¢ixmaga.

Amma bir glin man dgensa berk dilxor oldum. Bal-
kondan kegirdim, gérdiim divarda gene haman cizma-
gara, haman heyvana oxsar bir sey, altinda bir neco
alif, yaninda bir ne¢a yumru-yumru yazilar.

Bu defs usaglara bir s6z dexi demadim; 6z-6ziima
fikir eladim ki, eager menim usaglarimin biri inada du-
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— Coalil Mommodquluzado —

sib meni gasd ils incitmak istayir, qoy burada bir s6z
demayim, balks, 6z-6zline distns ki, bu is 6zl her
babatdan pis isdir.

Diger terefden de mani masgul edan tarbiye ma-
solasi idi ki, aya, gérek mean usaglarima verdiyim tor-
biyanin hansi bir terafi yanlis yola dusub; aya, gérak
mean kimi bir qoca muirabbinin sshvi harada olub ve
bundan sonra usaglarim barasinds basladiyim raftarin
hansi tersfine togyir' vermsliyom...

Boyuk sehards yasamaq cox babstdan rahatcilig-
dir. Xtisusen bazar-diikanda cem olan diinyanin har bir
nemeati — yemali ve igmali gabilinden — hamisi hame-
vaqt seher shli tiglin mihayyadir.? Vo bazar-diikkandan
alave heg bir matah?® yoxdur ki, onu allerde gezdirme-
sinler ve senin 6z qapina gatirib satmasinlar; meyva,
pencar, yag, pendir ve geyrilori.

Bizim da bir musterimiz var ki, ayda bir, haftads bir,
sag slinde bir vedre yag, sol slinds bir sebst yumurta,
ciyninds terazi, hiqgana-hiqgana pillakanleri cixar yu-
xar1 va bize salam veranden sonra hamise bels deyar:

— Qab gatirin.

Ev adami ve usaglar ve gahdan bir man 6zim de
hameavaqt gixariqg bunun gabagina, salamini alariq,
kefini sorusariq ve sonra gstirdiyi esyaya tamasa edib
giymetini xabar alariq. Bu da hamise bels cavab veror:

1. Dayisdirme, basqa sokle salma;
2. Hazirdir
3. Qiymstli, nadir tapilan sey, deyerli
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— Saqqalliusaq —

— A Kkisi, giymatini bilirsiniz, gab gstirin.

Va bu nov sual-cavabin nsticesinde mustsrimiz bi-
zo bir nego girvenka' yag ¢okib verer, bir gedar yu-
murta sayib verar; pulumuz olanda alar, olmayanda da
nisya qoyar geder ki, bir de yolu diisends galsin.

Bu kisinin adi Keble Ozimdir ve yasi qirx-qirx bes,
ucaboy, bir kasib ve fagir iran shlidir.

Diinen Keblse ©zim yens yag ve yumurta gstirmis-
di. Yagi cox terifladi ki, Darband yagidir, gixar ¢ox az
olacaqg, 6zii de kahraba kimi. Yeyands atrinden doy-
maq olmayacaq; yumurtalar1 da guya Qornasin kan-
dindan gatirib, oranin toyuglari comenlerin otundan
va ¢icayinden basqa bir sey yemirler.

Yagdan bes-alti manat, yumurtadan da gens bir ga-
dar borcumuz qaldi. Clinki o giind xirda pulumuz ol-
madi (yeni boylk pulumuz da yox idi).

Kable ©zim sey-stiylini gétirda ve ¢ixdi dalana ki,
getsin; man da girdim otaga. Birden yadima disdu ki,
Kable Ozime tapsira idim Ordsbilden tazslikls gslen
olsa, mana xaber versin; Ordsbil fazili Mirze Slskber
aga baresinds shval bilmak istayirdim (¢unki Kable
Ozim 6zu ardsbilli idi). Tez ¢ixdim dalana ve gérdim
ki, kisi yagi ve yumurtani qoyub yers, kecib gapinin da-
lina ve bir glidek karandasin ucunu agzina soxub fikre
gedib. Divarda heyvana oxsar bir cizma-qara ¢akilib,
altindan bir ne¢e slif, yaninda bir nege girde sey. Man
cox teacclib eladim ve shvalim da birden nadense de-

1. 400 grama berabar kéhna agirhq o6lgusu
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— Coalil Mommodquluzado —

yisildi. Keble 9zim matlebi duydu ve man sorusmamis
dedi:

— Molla eami, dogrusu, manim darsim-zadim yoxdu,
bu bir yaddasi yazdim ki, hesablar dolagmasin.

Man gah-goah ¢akib gildim. Kisi de bir az glilim-
stindi. Men birca bunu sorusdum ki, divara yazdiginin
manasl nadir?

Meanasi bu imis: Keble Ozim istayirmis bir inak ¢o-
ke va inayin altinda yazdigi bes cizigin menasi bu imis
ki, man ona bes manat inak yagindan borclu galdim.
Girds yazilar da yumurtadan galan borcumun hesabi
imis. Man gens guldim ve usaglarimi cagirdim va on-
lara bele dedim:

— Usaglarnim, usaqglarim, gelin, bura galin!

Usaglar dolusdular ve goézleri divara satasan kimi
cox-cox teaccub eladiler vo mandan sorusmaga bas-
ladilar:

— Dads, bunu kim yazib?

Dedim:

— Balalarim, bu yazini yazan da sizin kimi usaq idi;
ancaq birca tefavitiiniiz oradadir ki, onun saqqgal var,
sizin hala saqqgaliniz yoxdur.

Usaqlar cox gulusdiler ve malum ki, bunlarin gulu-
sub sad olmaglarina béyuk bir sebab var idi ki, har bir
oxucuya agikar olsun garak.
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